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EKCITPECUBHE ®YHKIIIOHYBAHHS CAKPAJIBHOI JIEKCUKHA
B MNOETUYHHUX TEKCTAX AHA TBAPJOBCBKOI'O

Y emammi posensioaemocs excnpecusne QyHKYionysanHs cakpaibHoi 1ekcuku 6 noemudnux mexcmax Agna Teap-
006CcbK020. Buceimneno obpaznuil nomenyian i npazmamuiry CApIMOBAHICMb CAKPATbHUX HAUMEHYB8AHb, IX pOlb Y
¢opmysanni idiocmunto nucbMeHHUKA.

Knrouosi cnosa: excnpecusnicmo, obpasmicmos, niomexcm, CakpaibHa J1eKCUKA.

B cmamve paccmampusaemcs sxcnpeccugnoe QyHKYUOHUPOBAHUe CaKkpaibHou 1eKCUKU 8 NOIMUYECKUX MEKCIMAaxX
Ana Teapoosckoeo. OcsewjeHvl 00pa3sHblil NOMEHYUAT U NPASMAMUYEeCKAs HANPABIEHHOCb CAKPATIbHBIX HAUMEHO8A-
HULL, UX POTIb 8 POPMUPOBAHUU UOUOCUIISL NUCAMETS.

Kntouesuvie cnosa: sxcnpeccusnocms, 00pazHocns, NOOMeEKCH, CAKPAIbHASL IeKCUKA.

The article deals with the expressive functioning of sacral vocabulary in poetic texts by Jan Twardowski. The
imaginative potential and the pragmatic orientation of sacral names, their role in creating the writer’s idiostyle are
determined in the article.
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Binomuii monbschkuii moet SH TBapaoBChKU — HAA3BUYANHO TalaHOBUTA 1 HEOPAMHAPHA MOCTaTh Y €BPOTICH-
chKiit miTepatypi. Moro moesis Mae ckmanuuit peniriiino-dinocoebkuii 3MicT i TIMGOKHIT MiATEKCT, AeMHpPyBaHHS
SIKOTO BUMArae Bijl pelMITieHTa epyauLil Ta BMiHHS criBriepexxuBaryu. [loetnuni texctu S1. TBapHoBCbKOTO TO3HAYEHI
CHMO01030M JIBOX CTOPIH JKUTTS L€ IMOCTaTi — CBAIIECHUYOI AiSTTBHOCTI Ta HAI[lOHAJIbHO-BU3BOJILHOT 00pOTHOM (Y pOKH
IT cBiToBOI BiifHN TOeT OyB commatoMm Apwmii KpaifoBoi, OpaB yuacts y Bapmascekomy moBctanHi 1944 p.). Bubip
00’exTa gocaigxenHs HeBunankoBuil. [loetnuni Texctr 1. TBapmIOBCHKOTO SIK MPEACTaBHUKA CyYacHOI MOIBCHKOL
PEIIriifHOT JIIPUKK HACHYEH] CaKPaabHOIO JEKCHKOIO, SIKil BJACTHUBI 3HAYHI €KCIIPECUBHI MOKIMBOCTI. MeTa H0cJIi-
JKeHHSI TI0JISITa€e B aHallizi 00pa3HOro MOTEHI ATy CaKpaJlbHUX HaMEHYBaHb, PO3KPUTTI IXHBOT IPAarMaTU4HOT CIIpsi-
MOBAHOCTI B TEKCTi Ta poii y (OpMyBaHHI 1I0CTHIIIO MUCbMEHHUKA. BiAMOBIHMI acliekT NOCIHiKeHHs, Ha Halry
JIYMKY, € HeOOXiTHOIO CKJIaJJOBOIO KOMIUIEKCHOTO JIHTBICTUYHOTO aHaJli3y XyJ0XHIX TekcTiB SI. TBapmoscekoro, a
TaKOX 1T10CTHITIO MIChMEHHUKA, 1[0 3YMOBIIOE aKTYaJbHICTh 00paHOi TEMH.

VY 3B’13Ky 3 pO301KHOCTSAMH TPAKTYBaHHS €KCIIPECHBHOCTI B MOBO3HABYOMY KOHTHHYYMI, BBAYKA€MO 32 JIOIIIJIFHE
HaBECTHU BJIaCHE, yTOYHCHE BU3HAYCHHS IIbOI'0 HNOHATTA. EKCIpecuBHICT — Lie iHTeHCH(IKOBaHA BUPA3HICTh, TOOTO
cTana 4u HaOyTa B Pe3yJibTaTi MUCIICHHEBO-MOBIICHHEBOI JIisUIBHOCTI MOBIISI (aBTOPA) BJIACTUBICTH MOBHHMX OJIMHHIIL
nepeaBaTé eMOLIHHO 4K (1) JIOTIYHO MiJICHJICHUI CMHCI, BUCTYIIATH 3aCO00aMHU SKCIUTIUTHOTO YU IMILTIIUTHOTO
BHPaKEHHSI €MOTHUBHOCTI, OIIHHOCTI, IHTCHCUBHOCTI, 00pa3HocTi [2, ¢. 22]. EKCIpecHBHICTh € CEeMaHTUKO-CTHIIIC-
TUYHOIO KaTETOPi€I0, y TON Yac K eKCcIpecis (pi3HOBHU JIIHTBOIICHXOMEHTAIBHOI ISUTBHOCTI MOBIIS, CIIPSIMOBAHOT Ha
IHTeHCH(IKAIliI0 BUPA3HOCTI BUCIOBIICHHS, HA JOCATHEHHS €KCIIPECUBHOCTI) — KOMYHIKaTHBHOIO.

AHani3 (akTHYHOTO MaTepianxy Jae MiICTaBU CTBEPKYBATH, IO B XyHAOXHIX TekcTax S. TBapmoBChKOro ca-
KpaJibHa JICKCHKA XapaKTePHU3YEThCS 3HAUHUM E€KCIIPECHMBHUM MOTeHIianoM. Jlo KIIIOYOBHX HaJlleKaTh ClIoBa aniol,
aureola, Bog, diabel, dusza, ewangelia, grzech, komunia, kosciol, krzyz, oltarz, oplatek, pacierz, spowiedz, swiety,
wigilia Ta i1. Ha mymMKy nmocnigauIi ekcripecuBHoi ekcuku H. Boiiko, «1ekceMu Takoro TUIY TTO3HAYEHI BiTIYTHOO
TIO3UTHBHOO TOHAIBHICTIO, ANeIISILI€r0 10 TyIICBHUX NEPEeKUBAHb, OCOOIMBHX €MOLIHHUX CTaHIB, IO 1 € MiCTaBOO
JUTA 3apaxyBaHHS iX O eKCIpecHBHOTO (GoHIy MoBm» [1, c. 84]. EkcripecHBHICTh Ha3BaHUX JIEKCEM Peajli3yeThCs
yepes akTyasi3alliio IXHIX 00pa3sHHUX JICKCHKO-CEMAaHTHYHUX BapiaHTiB: Jeden [Jan] nie zlgkl si¢ krzyZa jeden stal
pod krzyiem / pozostali ze strachu w Wielki Pigtek zbiegli | kto ucieka od Krzyia — krzyz ciezszy dostanie (51. TBap-
NoBChKHi) [9, c. 262] (krzyz — ‘wiara chrzescijanska; wyznawcy tej wiary’; ‘cierpienie, udreka, zmartwienie’) [7,
c. 1222]. AnrepenTHa, TOOTO KOHTEKCTYaJIbHO 3yMOBIICHA E€KCIIPECHBHICTb, € HACHIIJIKOM «EKCIIEpUMEHTIBY» aBTOpa 31
CIIOBOM 1 f10ro 00pa3HIUMH MOYKITHBOCTSMH.

Bucoxuii cTymiHp €KCTIPECHBHOCTI BIACTUBUI OAMHUILIM 3 OKa310HATBFHAM METa(pOPUIHUM HEePEOCMHUCICHHIM
CEMaHTHKH, 110 (GOPMYIOTh 1MI0CTHIIL aBTOpa. Taki 00pa3HO-CMHUCIIOBI CTPYKTYPH IPYHTYIOThCS Ha 3iCTaBICHHI UM
MO€EIHAHHI JICKCEM Ha IMO3HAUCHHSI TIOHSTH 13 30BCIM pi3HUX cep, HalvacTilIe MaTepialbHOI Ta JyXOBHOI: autostrada
do nieba, kolejka do nieba, na niebieskim progu, przed ptotem Krolestwa Niebieskiego, szminka swigtosci, zachorowac
na grzech. ABTOp TBOPHUTH MapaJOKCH, 30JIKYIOUH CJIOBA, SIKI MICTSTh aHTOHIMIYHI, HECYMICHI CEMH B SZIpi JIEK-
CUYHOTO 3HAYCHHSA: apostolowie niewiary (‘Bipa’ — ‘HeBIpCTBO’), aureola kwadratowa (‘kpyriamii’ — ‘KBagpaTHHHA),
Swietych lezakowanie (‘6e3rpimHicTs’ — ‘Tpix’). EKCTpaTiHrBaIbHOIO OCHOBOIO TAKOTO MPHIOMY € KOTHITUBHHUH JIHIC-
OHAaHC, TOOTO HEBIAMOBIAHICTL pedepeHTa Ta [iii, CTaHiB, BIACTUBOCTEH, SIKI HOMY MPHUIKCYIOThCs. Takuil mpuiiom
PYHHYE CTEpEeOTHITHI 00pa3y, 3aroCTPIOE YBAry PEeLUITi€HTa, OPIEHTYIOYH HOTo Ha MONIYKHU JI0JJaTKOBOT'O CMUCIY BH-
cinoBieHHs: Tu separatka / nic nie pomogto / mial juz aureole kwadratowq / upart si¢ mie¢ okrqglq [9, c. 250].

VY takoMy (oKyci MO>KHA TOBOPHUTH IIPO MeTapOPUIHHUH TPOI — MEBHUI TEKCTOBHI CETMEHT, MEXXIi SIKOTO BH3Ha-
Yal0ThCs 30CEPEIDKEHHSM Y HUX OJIHi€l MeTaOpHYHOT acowiallii, 0 BUXOIHUTH 3 IEBHOIO LICHTPY i 00YMOBIIIOE Biji-
TIOBi/THE JIEKCHYHE 0TOYeHHH |3, ¢. 4]. PisHOBHIOM MeTadopH, 3a KoHIenmieio Oitopychkoro nocaiganka C. Kypama,
€ KOHCTPYKIIIi, SIKI BUPa)KAIOTh MPEIUKAIli0 (IPUITUCYBAHHS ) BIIACTUBOCTEH OTHOTO MpeaMeTa inmomy [3, c. 11-12].
Ha ocHOBI aHai3y ()akTHYHOrO MaTepialy MO>KHA BUAUIMTH J[BA OCHOBHI pi3HOBUAM npeaukanii. [leprmit — mpumnu-
CYBaHHsI a0CTPaKTHHM, yXOBHUM MOHSITTSIM BIaCTHBOCTEH HEXHMBUX MPEIMETIB (Y CTPYKTYPI JISKCHYHOTO 3HAYECHHS
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CITiB Ha TIO3HAYEHHS 00’ €KTiB MeTaopH aKTyalli3yeThCs ceMa ‘MaTepialbHICTh’): aniol co stale o jeden numer za
maty, grzechy lZejsze od sniegu, pic¢ ustami msze, trzy czwarte duszy Tomo. Hanpuknan: Myslatem ze kobieta nie ma
duszy a jesli ma to trzy czwarte [9, c. 126].

Jpyruii pi3HOBHJ NMpeJUKaLlii — MPUIHCYBaHHS a0CTPAKTHAM, TyXOBHHM IOHSTTSIM BJIACTHBOCTEH JKUBHX iCTOT,
a came JIOUHHU (Y CTPYKTYpi JEKCHYHOTO 3HAUEHHS CJIIiB Ha ITO3HAYCHHS 00’ €KTIB MeTaopu aKTyalli3yeThCs ceMa
‘mrockKicTh’). ToOTO HAeThCs PO CTHIIICTUIHUN IPUHOM MTepcoHidikarii. AKTyami3ylo9n acOIliaTHBHUH MTOTEHITial
CaKpaJbHUX JIIHTBOOJIUHHIIb, aBTOP TBOPUTH UyTTEBI, 3aTaJKOBi, HaBITh MICTHUHI 00pa3u: Przyszia mi na wigilie,
zzigbnieta, gluchociemna, / z gwiazdg, jak z jasng twarzq — wigilia przedwojenna <...>. / Przyszia, usiadla sobie. Jak
zolnierz pomilczata, / Jezusa z klasy pierwszej z oplatkiem mi podata [9, c. 150]. MeHIiIe eKClipecCHBHE HABAHTAKCHHS
BIIACTUBE NepcoHipikoBaHUM TeoHIMaM: Nie boj sig ze milos¢ nadcigga jak burza / skoro Bég ci aniota wynajgl za
stroza [8, c. 17]; Moj Bog jest glodny / ma chude cialo i Zebra [... | / tylko miloscig / moj Bog sie daje nakarmic [8,
c. 291]. Ilepconidikaris TpaJuIifHO BUPAXKAETHCS 32 JOIMIOMOTOI0 PUTOPUIHUX 3BEPTaHb, SKI XapaKTepHi I aHaTIi-
30BaHUX TEKCTIB, 5K 1 IS PEIITIHHOTO JUCKYPCY 3araioM.

OnHUM 13 3aC00IB TBOPEHHSI €KCIIPECHBHOTO IMIATEKCTY B JOCIIDKYBaHIN MOe3ii € METOHIMIsI — CeMaHTUYHUM
npotec, npy sikomy (GpopMa MOBHOT oanHHILI a00 0pOopMIIEHHS MOBHOI KaTeropii NepeHOCUThCsl 3 OJHOr0 00’€KTa
TO3HAYEHHS Ha IHIIWH Ha OCHOBI NMEBHOI iX CyMIKHOCTI, JOTWYHOCTI (TIIPOCTOPOBOTO, YacOBOTO, aTPHOYTHBHOTO,
Kay3aJIbHOTO Ta iH. XapakTepy) MpH BiI0OpaskeHHI B cBijoMocTi MOBI [5, ¢. 339]. V 1. TBapoBChKOTO METOHIMIS
MIEPETBOPIOETHCA HA 3aCi0 ceMaHTUYHOI TpaHCchOopMaIlii TEKCTOBUX Bipi3KiB, 3yMOBIIOIOYH MTOJIIMOTHBAIIIIO, IPUPO-
IIeHHS T0JaTKOBOTO cMuchy. L{ikaBo, mo iHOAi came OyKBaibHE 3HAaU€HHS XYA0KHIX CETMEHTIB, a He TXHiif 00pa3Huit
IUTaH € KITFOUOBHMM Y BUPAXKCHHI aBTOPCHKUX IHTEHIIIN: Mozna po spowiedzi zjes¢ catego Boga [9, c. 96]; <... > Gdzie
zamykalem Jezusa w tabernaculum zawsze z czgstkq czyjegos placzu [9, c. 46].

SlckpaBoto pucoro inioctuio SlHa TBapoBceKoro € Tpancdopmaris 800 TBOPEHHS! HOMIHAIH CBSTHX 32 MOBHOIO
MOJIEILTIO, XapaKTEPHOIO JUTS PEIiriitHOro CKypey, AK-0T: Antonim od zgubionego klucza, Swiety Florian od pozaru,
Swiety Tadeusz od burzy, Swieta Agnieszka od tego co najprosciej Ta in. JIeKO[yBaHHS CHMBOJIIYHOTO MiJTEKCTY
TaKuX HaiMEHYBaHb 1HOJII MMOTpedye 3BEPHEHHS PEUHIIIEHTA IO COIiaTbHO-ICTOPUIHOTO YH Oi0NIIHOTO KOHTEKCTY.
Hanpukia, 6araTokOMIIOHEHTHA HOMiHalis Swieta Magdalena od utraconej cnoty TpyHTYeThCS Ha 3araibHOBiIO-
Momy ¢axTi 6i0:iiiHOro oxopkeHHs (Cesita Marnanuna Bigoma 3 biouii sik po3mycHa jKiHKa, sSKa IUPO MOKAasIacs
niepen Icycom XpucTom), TOMy JIETKO MiATAETHCS ACKOAYBAHHIO HABITh Mmo3a KoHTekcToM. OmHak S. TBapmaoBchKuit
BBOJIUTH I}0 HOMIHAIIIO B TEKCT HE MTPOCTO 31 CTHIIICTHYHOIO METOIO, & ISl IPUPOIIECHHS 10JJaTKOBOTO CMHUCITY BH-
crosrenns: Swieta Magdalena od utraconej cnoty — / prosze cie o utrate pamieci — / zebym zapomnial o wlasnych
urazach, jak o czajniczku wrzgtku [9, c. 40].

Jnist po3MIMPEeHHsT MparMaTiYHO-CMUCIIOBOTO TPOCTOPY TEKCTY aBTOP TBOPUTH OKa3ioHalIbHY HOMiHAaIito Jan od
Biedronki, nporucrasinsitou ii y3yanbHiil Jan od Krzyza (Cesituii IBaH Bij Xpecra, Takox Bigomuil sk Cesatuil XyaH
ne na Kpyc i Casiruit Isan Xpemennit): Swiety Janie od Krzyza, kiedy petnia lata / i derkacz sie odezwal, ghichy
odglos lgki / owieczka z dzwonkiem beczy, przepiorka szelesci, / rzu¢ mi malwe i nazwij Janem od Biedronki [9, c.
26]. 3icTaBieHHS iMEH CTPIKHEBHX 00pa3iB, Ha HAITy AYMKY, (OPMYE CMUCIOBHH Ta 1IEHHMIA IICHTP II1JIOTO TOSTHY-
HOTO TEKCTY, MEXI SIKOT0 30iraloThCst 3 HaBEICHOIO LINTATO0. 3BUYAifHO, 3UNTYBAHHS 1Mnn11<aTyp (I[eKO,HyBaHHH npu-
XOBaHOT 1H¢)opMau11) 3aJIKHUTh BiJl npecyno3m1m Bij MlpI/I CHOPIJTHEHOCTI (I)OHOBI/IX 3HaHb 1 HIHHICHUX 0p1€HTaLIII/I
aBTOpa Ta iHTeprperaropa TekcTy. OCKIbKM IMIUTIUTHICTD — 11e BUPaXKeHICTh Takoi iHdopmauii, siky HOCIT MOBH,
CIMPAIOYHCh Ha CHHTAarMaTUYHUN 1 TapaJurMaTHIHUH JTIHIBaJIbHI KOHTEKCTH, HA TIEBHI KOTHITUBHI Ta MparMaTuyiHi
YMHHHUKH H YMOBH CIUJIKYBaHHS, CIIPUHMAIOTh, IHTEPIIPETYIOTh NIJSIXOM JTIOMHUCIIOBaHHS [4, ¢. 99], To unm rnuommit
TEKCT, TUM OLNIbIe BapiaHTIB ioro iHTepmperarii icaye. Texctu S TBapmoBChKOTO 30pi€HTOBaHI, 6€3 CyMHIBY, Ha
BHCOKOEPYZI0BAaHOT'O YUTAYA.

SIk cBiTUNTH aHaIi3 (paKTHYHOTO MaTepially, cakpalibHa JIEKCHKa y CKJIaJli 00pa3HO-CMHUCIOBUX CTPYKTYP BUKOHYE
HE JIMIIE EKCIIPECUBHY, a i aKCIOJOTriyHy Ta mparMatuuHy (YHKII, OCKIJIbKM BUKOPHCTOBYETHCS ISl BUPAYKECHHS
aKCIOJIOTIYHUX YCTAaHOBOK aBTOPa, MOTUBOBAHMX HOTO 1HIMBITyaJIbHUM CBITOCTIPUHHATTSIM 1 IIIHHICHUMH Opi€HTHpa-
mu. Ha nymky €. bapTMiHCBKOTO0, IIIHHOCTI, SIKi aKLIENTy€ MOBEILlb, ICTEPMIHYIOTh (DYHKIIIOHYBaHHS 0a30BUX ITOHATH
Ha piBHI AUCKYpCY, iX crierudivgne mpodirroBaHHs, OB’ 3aHe i3 )KaHPOBO-CTITFOBOIO CIIEH(iKOI0 BUCIOBICHHS, a
OTXe, 3 KOMyHIKaTHBHOIO 1HTEHITI€10, 2 BOHA 3aB)K/IM ITOB’[3aHA 3 IIIHHOCTAMH MOBIIA [6, c. 143]. V 11bOMy KOHTEKCTI
MO’KHA TOBOPHUTH MPO PO3MIMPEeHHsT (QYHKIIN TPOIIB, SIKi OHOYACHO € 3acO000M eKcrpecii BUCIOBICHHS Ta 1HCTPY-
MCHTOM OIIIHIOBAaHHS ()parMEHTIB M03aMOBHOT AIMCHOCTI. 30KpeMa Iie BIACTUBO MOPIBHAHHIM: <... > Ksigdz placzqgc
sam siebie jak grzechu sig wstydzi [9, c. 30]; Wiekszy wstyd nagiej duszy / niz nagiego ciata [9, c. 182].

PesysnpraTi 10CiiPKEHHS 3aCBIUYIOTh, 0 CaKpallbHa JIEKCHKa aKTUBHO 3aTydaeThes S1. TBapaoBCHKHM /10 TIporie-
CY eKCIPECHBHOTO TEKCTOTBOPEHHS. AKTyai3alisi eMOTHBHO-OLIIHHHX CeM Ta 0Opa3HUX CIIiB3HAYCHb, MeTa(opHyHe
NIEPEOCMHUCIICHHSI CEMaHTHKH CaKPAJIbHUX JIEKCEM, a TAKOXK TBOPEHHS OKa3i0HAIBHUX HOMIHALIM HaJeXaTh 10 KO-
YOBMX YMHHHKIB €KCIPECii Ta MPUPOILEHHS JJ0IaTKOBOI'O CMHCITY BUCJIOBIICHHS B @aHAIII30BaHUX MOSTUYHHUX TEKCTaX.
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